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V boj proti inflaciji
se vmešal tudi Burns
Načelnik upravnega odbora 

Federalnih bank se zavze­
ma za močnejši neposred­
ni poseg zvezne vlade v 
vprašanje naraščanja cen 
in plač.
WASHINGTON, D.C. — 

Bums je postal važna osebnost 
v našem gospodarstvu in v de­
želi, namreč predsednik uprav 
nega odbora Federalnih bank. 
Od njega je veliko odvisno, kak­
šna je likvidnost našega gospo­
darstva, pa tudi kakšna bo kup­
na moč našega dolarja. Morda 
je celo močnejši od načelnika 
Nixonovega gospodarskega sve­
ta McCrackena. Ta je od Nixo- 
na popolnoma odvisen, dočim 
Burns ni.

Burns je predaval na Pepper- 
dina College v Los Angelesu o 
naših gospodarskih težavah, po­
sebno o inflaciji. Njegova -seda­
nja izvajanja se razlikujejo od 
prejšnjih po močnejšem po­
udarku potrebe federalnega po-’ 
sega v naraščanje cen in mezd. 
Svoja izvajanja je zgostil v 11 
točk, kar je že kar cel program 
za akcijo za boj proti draginji.

To je lepo. Vsaj vemo, kaj mi­
sli sedaj vplivna osebnost, kot 
je Burns. Moti nas spomin na 
dogodke pred nekaj dnevi. Ta­
krat je tudi McCracken razvijal 
svoji misli in gospodarski svet 
je mislil, da je njegovo stališče 
odsev Nixonovega. Nixon je par 
dni pozneje govoril precej dru­
gače. To je v gospodarskem sve­
tu napravilo precej zmede. Pra­
vi odgovor so dale borze: oprle 
so svoj optimizem “na pričako­
vanja”, ne pa na to, kar pravi 
federalna uprava.

Mislimo, da je Nixon to razu­
mel. Ce misli tudi sedaj pouda­
riti, da se ne strinja z Burnsom, 
(naj to stori hitro. Še bolje bi 
bilo, ako bi on in Burns govo­
rila isti jezik, kadar razpravlja­
la o gospodarstvu. Boj mnenj 
med voditelji politike in gospo­
darstva nam ne bo dosti poma­
gal, federacija naj bi imela vsaj 
iste poglede, kako se misli bo­
riti proti draginji.

Revizija ustave SZ 
odložena

MOSKVA, ZSSR. — V Sov­
jetski zvezi so 5. decembra 
praznovali 34-letnico sedanje u- 
stave. Praznovanje se je omeji­
jo na uvodnike političnih časo­
pisov. Ti so samo hvalili “stalin­
sko ustavo” iz 1. 1936, obenem so 
seveda poudarjali, da je sovjet­
ska ustava “milijonkrat boljša” 
°d kapitalističnih.

Nihče ni omenil, da je Vrhov­
ci sovjet, ki naj bi bil v Sovjet­
ski zvezi to, kar je pri nas Kon­
gres, ako bi bilo tam kaj svobo­
de, že pred 8 leti imenoval po­
sebno ustavno komisijo,' ki pa še 
do da/les ni začela poslovati, a- 
koravno je sam tovariš Brež- 
^jev njen načelnik.

Ker o novi ustavi ni 5. decem­
bra padla nobena beseda, misli- 
1°, da ne bo padla nobena bese­
da o njej tudi na prihodnjem 
Partijskem kongresu, ki se bo 
*ačel 30. marca 1971.

Vremenski

prerok

pravi:

Oblačno, vetrovno, toplejše, 
^ajvišja temperatura do 55.

Novi grobovi
Julia Wujnovich

V Euclid General bolnišnici 
je umrla včeraj 76 let stara 
Julia Wujnovich s 1241 E. 173 
St., roj. Paic v okolici Zagreba 
na Hrvaškem, od koder je prišla 
v ZDA, ko je bila stara 9 let, 
od leta 1968 vdova po možu 
Eliji, mati Mrs. Charles Black, 
Mrs. George McClelland, Wil- 
liama in Dorothy Wujnovich, 
3-krat stara mati, sestra pok. 
Franka Paica. Bila je članica 
SŽZ št. 41. Pogreb bo iz Grdi- 
novega pogrebnega zavoda na 
Lake Shore Blvd. jutri, v četr­
tek, ob 1. popoldne na White­
haven Memorial park pokopa­
lišče. i

Štrajki v Britaniji 
povzročajo sitnosti

LONDON, Vel. Brit. — Štraj­
ki v raznih industrijah v Veli­
ki Britaniji so povzročili vrsto 
sitnosti in neprijetnosti. Obsež­
na področja so ostala včeraj 
brez časopisov, v Londonu sta 
bila zaprta osrednja glavna ži­
vilska trga, štrajk je bil delen 
tudi v pristanišču in v nekate­
rih tovarnah.

Trdijo, da je včeraj ostalo z 
dela okoli pol milijona delav­
cev. Najslabše je bilo v Sever­
ni Irski, kjer je vlada oklicala 
izredno stanje in prepovedala 
vsako nenujno rabo električne­
ga toka.

Edina izbira
za Južno Afriko

JOHANNESBURG, J. Af. — 
Nadškof Canterburyja, vodnik 
angleške episkopalne cerkve, je 
oo koncu svojega tritedehskega 
ootovanja po Južni Afriki dejal 
na tiskovni konferenci, da ima 
lužna Afrika samo eno izbiro, 
če noče doživeti rasnih nemirov 
in nasilja, ki bo prešlo v revo­
lucijo: Končati mora s svojo se­
danjo krivično rasno politiko!

Izdelava svinčnikov
TOLEDO, O. — Pri izdelavi 

običajnega svinčnika je treba o- 
praviti skupno 125 r a z 1 i č nih 
procesov, pa naj je tudi izdelek 
na pogled tako enostaven.

Izrael izpopolnjuje 
obrambo vzdolž Sueza
Izraelski vodniki se zaveda­

jo, da na umik protiletal- 
skVi raket SAM-2 in SAM- 
3 ne morejo računati, zato 
so. okrepili in izpopolnju­
jejo obrambo tudi na svo­
ji strani Sueškega preko­
pa.

1 EL AVI V, Izrael. — Ko raz­
pravlja vlada o olJnovi razgovo­
rov z arabskimi sosedi preko po­
sredovalca ZN G. Jarringa, iz­
popolnjujejo oborožene sile Iz­
raela vojaške naprave, pred- 
vsem letališča na Sinajskem po­
lotoku. Preskušajo tudi novo 
taktiko za napade na topniške 
postojanke onstran Sueškega 
prekopa. Egipt je namreč o- 
brambo proti letalom izpopolnil 
z raketami SAM-2 i|i SAM-3. Iz­
raelci iščejo način napadov z le­
tali, pri čemer bi se tej obrambi 
mogli čim bolje izogniti.

Izraelska letala lete hitro in 
čisto nizko, da jih radar ne mo­
re zgodaj odkriti. Pred ciljem 
se naglo dvignejo, odvržejo 
bombe v “šopih” in hitro odlete, 
da bi moštvom pri protiletalski 
obrambi ne dali dovolj časa za 
točno usmerjanje raket in proti­
letalskih topov.

Izraelska vlada se med tem 
razgovarja z vlado ZDA o jam­
stvih, ki se ji zdijo potrebna 
tako na političnem kot na voja­
škem polju, predno pristanejo 
feia pbnpvo pogajanj z Arabci. 
Tokrat hočejo imeti vse točno 
določeno, dogovorjeno in zapi­
sano, da se jim ne bo zgodilo 
kaj sličnega kot v preteklem 
avgustu. Ko bo imel Izrael jam­
stva od ZDA, ki jih smatra za 
nujna, bo razgovore z arabskimi 
sosedi začel, četudi pri sedanjih 
razmerah ne da dosti na njihov 
uspešni konec.

Manj bogoslovcev
RIM, It. — V zadnjih treh le­

tih se je po vsem svetu število 
bogoslovcev zmanjšalo za 20 ti­
soč. Posebno veliko je nazado­
vanje v zahodnih deželah.

Trenja med republikami 
ovirajo reforme v SFRJ

CLEVELAND, O. — Tednik 
“Newsweek” razlaga v svoji 
številki od 7. decembra 1970 po­
ložaj v Jugoslaviji in prizadeva­
nja za izdelavo novega gospo­
darskega plana in reforme u- 
stave. Opozarja na velike razli­
ke v gospodarskem in kultur­
nem stanju med Slovenijo in 
Hrvaško ter med ostalimi re­
publikami. Ti dve imata precej 
večji povprečni dohodek od o- 
stalih. V Sloveniji dosega ta 
$1000 na osebo, povprečno v Ju­
goslaviji $625, zato pa v pokra­
jini Kosmet le $200. Pri tem je 
prirastek prebivalstva v Slove­
niji in Hrvatski sorazmerno 
majhen, približno na višini za­
hodne Evrope, v zaostalih re­
publikah pa izredno visok.

Zaostale republike vztrajajo 
na stališču, da mora zvezna vla­
da podpirati njihov razvoj, med 
tem ko sta Slovenija in Hrvat- 
ska tega podpiranja siti, ker ni­
kamor ne vodi. V Ljubljani in 
Zagrebu trdijo, da najprej vloži 
zvezna vlada denar v gradnjo 
tovarn in drugih podjetij v za­
ostalih predelih Jugoslavije, na­
to pa mora kriti še stalne pri­
manjkljaje obratovanja teh pod­
jetij. To je vendar nesmisel.

V Črni gori, Macedoniji, Ko- 
smetu in v Bodni in Hercegovi­
ni ne mislijo tako in hočejo o- 
hraniti zvezne sklade in nadalj- 
ne podpiranje iz njih. Borba za 
močnejšo zvezno vlado in proti 
njej je huda in njenjzid še ni 
gotov, četudi je Zveza komuni­
stov pretekli mesec sklenila, naj 
republike dobe več pravic in o- 
blasti, središče pa naj ohrani le 
narodno obrambo, zunanjo poli­
tiko, skupni denar in skupni 
trg.

BEGUNCA VRNILI ZARADI 
USPEŠNIH RAZGOVOROV!
Poveljnik Obalne straže je dejal, da je odredil vrnitev po­

beglega litvanskega mornarja, da ne bi škodoval raz­
govorom o ribolovu.

Redno hodijo k maši
ZAGREB, SRH. — Povpraše­

vanje v časopisu je pokazalo, da 
okoli 70'/ prebivalcev Zagreba 
redno ali vsaj od časa do časa 
hodi v cerkev ik maši. Od po- 
vprašanih se jih je 56'/r prigna­
lo za verne, le 10'< pa za pre­
pričane brezverce.

WASHINGTON, D.C. — 
Adm. W. B. Ellis, poveljnik 
prvega okrožja Obalne straže 
ob Atlantiku, je izjavil, da je 
odredil vrnitev pobeglega sov­
jetskega mornarja Simasa Ku- 
dirke, da ne bi to škodovalo raz­
govorom o ribolovu, ki so jih 
imeli tedaj s predstavniki sov­
jetskega r i b i š kega brodovja. 
Ladja Vigilant ameriške Obalne 
straže in matična ladja sovjet­
skega brodovja Sovjetska Litva 
sta bili zasidrani druga ob dru­
gi ob Martha’s Vineyard otoku 
in ruski mornar je skočil iz svo­
je ladje na ameriško ter zapro­
sil za politično zatočišče.

Poveljnik Vigilanta je obve­
stil poveljstvo Obalne straže o 
prebegu in o stanju razgovorov. 
Izrazil je bojaz.en, da bi pobeg 
lahko škodoval razgovorom, če­
tudi dotlej sovjetski kapitan še 
ni zahteval vrnitve pobeglega 
Simasa. R. Adm. William B. El­
lis je riato naročil, naj begunca 
vrnejo, če bodo Sovjeti to zah­
tevali.

Vse kaže, da je adm. Ellis od­
ločil na svojo roko, ne da bi 
iskal navodilo državnega tajni­
štva, ki je bilo preje obveščeno 
o nameri prebega sovjetskega 
mornarja. Tega sp v sporazumu 
s kapitanom ameriške ladje pri­
šli sovjetski mornarji iskat na 
ameriško ladjo, ga tam do neza­
vesti pretepli, nato pa odnesli 
nazaj na sovjetsko ladjo, s ka­
tere je pobegnil.

“Glas Amerike” je v nasled­
njih dneh zatrjeval^ komunistič­
nemu svetu v vseh mogočih je­
zikih, seveda tudi v litvanskem, 
da ZDA niso spremenile svoje 
politike dajanja političnega za­
točišča, vrnitev litvanskega 
mornarja je bila le birokratska 
“nerodnost”. — Vsekakor je u- 
gledu Združenih držav hudo 
škodovala.

Bona in brezposelnost hodifa vsaka svoja pofo, kako to?
CLEVELAND, O. — Tiste­

ga, ki sledi našim dnevnim 
gospodarskim tokovom, moti 
zelo neobičajen pojav, da ho­
dita borza in brezposelnost 
vsaka svoja pota, ki se očitno 
križajo. Borze se obnašajo ta­
ko kot, da bi gospodarstvo 
živelo v visoki konjunkturi, 
brezposelnost nas pa živo 
spominja, da je gospodarski- 
napredek prišel v globok za­
stoj. Kako je treba razumeti 
dva pojava, ki si nasprotuje­
ta?

Brezposelnost je p o s t a la 
resna briga naše socialne po­
litike. Ni pri tem le važno, 
da se giblje trenutno že blizu 
6%, važnejši so nekateri do­
datni pojavi. V armadi brez- 
poselfiih se stalno veča kvota 
tistih delavcev, ki so že dolgo 
vrsto mesecev brez dela, ne­
kateri skoraj celo leto. Ne bi 
mogli trditi, da ne iščejo dela. 
Ga že iščejo, pa ga ne najde­
jo. Vznemirja tudi pojav, da 
se množi vrsta podjetij, ki o- 
mejujejo obratovanje od 40 
tedenskih ur navzdol in ne 
vidijo časa, kdaj se bodo zo­
pet vrnila na 40-urno teden­
sko delo. Skoraj popolnoma 
so izginile tudi nadure. So 
postale'res izjema od pravila. 
Zmeraj bolj pogosto podjetja

ustavljajo začasno svoje obra­
te, ker jim manjka naročil, 
na zalogo pa ne upajo več 
proizvajati, ker so si lani in 
letos pri tem opekle prste, pa 
tega ne upajo priznati. Izgi­
nil je tudi optimizem, da je 
sedanji zastoj nekaj začasne­
ga. Nekateri trdijo že sedaj, 
da se bo zavlekel globoko v 
prihodnje leto.

Zmeraj bolj vpliva na brez­
poselnost pojemanje naročil 
javne prave, posebno federal­
ne. Javna uprava (federacija, 
države, občine) in njihova 
podjetja omejujejo naročila. 
To se čuti posebno v vojni in­
dustriji. Vojna industrija je 
svoj čas privabila dosti kvali­
ficiranih delovnih sil, ker je 
varčevala z izdatki za osebno 
režijo. Sedaj je tega konec. 
To je rodilo nevarna gnezda 
brezposelnosti. Smo jih seve­
da predvideli, toda nihče ni 
ničesar ukrenil proti nevar­
nosti brezposelnosti, ki bo 
prišla prav iz tistih podjetij, 
ki delajo v glavnem za fede­
racijo in njene gospodarske 
in vojaške ustanove. Tako se 
razlogi za brezposelnost 
grmadijo od vseh strani, nih­
če pa ne upa prerokovati, ka­
ko dolgo bo to trajalo. Edino 
Nixonova administracija še

plava v optimizmu, vsi drugi 
pa ne računajo s hitrim zbolj­
šanjem gospodarskega stanja. 
Tako zboljšanje bi se hitro 
dalo ustvariti le z nadaljeva­
njem inflacije, te taktike pa 
ne upa nihče priporočati.

Na drugi strani so borze za­
šle v tak zagon, kot da živi­
mo v visoki konjunkturi. Op­
timisti so seveda hitro našli 
celo vrsto razlogov, zakaj je 
borzna konjunktura upravi­
čena. Beremo jih lahko vsak 
dan v borznih poročilih jn v 
raznih izjavah federalne ad­
ministracije, zato jih tu ne 
bomo ponavljali. Opozorili bi 
samo na en razlog, ki ga kot 
po tihem sporazumu nihče 
noče (naravnost omenjati, ker 
noče kvariti račune admini­
stracije, da bomo kmalu iz 
sedanje gospodarske zadrege.

Med borzijanci ni nobena 
tajnost, da je padec tečajev v 
zadnjih par letih pokopal 
mnogo finančnih firm naj­
različnejših vrst, ki so živele 
od bornega prometa. Ni jih 
malo, ki so pri tem zgubile 
dosti doiarja. Nekatere se 
naravnost borijo za obstanek 
in so zrele za sanacijo. Vsaka 
sanacija zahteva žtrev od up­
nikov, obenem pa ustvarja 
slabo razpoloženje med bor­
zijanci. Poročilom na name­

ravanih sanacijah sledi obi­
čajno slabo razpoloženje med 
tistimi, ki trgujejo na borzah, 
kar pomeni padec tečajev. 
Takih slučajev imamo vsako 
leto |na izbiro.

Tega se bojijo voditelji na­
ših borz. Zato si hočejo poma­
gati letos vsaj začasno s tem, 
da ustvarijo borzno konjunk­
turo na koncu leta. Taka kon­
junktura poganja vse tečaje 
navzgor, to pa se izraža v bi­
lancah dobrih in slabih pod­
jetij. Vrednostni papirji pri­
dejo namreč v bilance tudi 
lahko v višini tečajev kon­
cem leta. To bistveno popravi 
položaj tistih, ki bi drugače 
le težko zvezali konce s konci 
v svojih bilancah. Zato so na 
borzah kar zadovoljni s seda­
njo konjunkturo, dasiravno 
se ne trudijo, da bi jo pose­
bej utemeljili. Pravijo, da te- 
temelji sedanje dviganje te­
čajev na. pričakovanje boljših 
časov. Ta utemeljitev je goto­
vo med najslabšimi, opozarja 
pa tudi na to, da boljših ni 
mogoče dobiti, kar bi pome­
nilo, da bo gospodarski zastoj 
le počasi izignal iz kroga na­
ših gospodarskih skrbi.

Sodbo o vsem tem bi si iz 
previdnosti pridržali za ted­
ne po Novem letu.

Zadnje vesti
LONDON, Vel. Brit. — Med tem 

ko splošni štrajk včeraj ni 
uspel, udeležilo se ga je komaj 
5% delavstva, je štrajk elek­
tričnega delavstva povzročil 
hude težave. Celo v znani 
Buckinghamski palači ni bilo 
elektrike in kraljica je pila 
čaj pri svečah. Unija zahteva 
povišanje plač za 30't, ponu­
jajo jim pa 10'.c, kar smatrajo 
odgovorni še vedno za infla- 
torično. Tedenska plača elek­
tričnega delavca znaša sedaj 
v Veliki Britaniji $57.60.

WASHINGTON, D.C. — Pred­
sednik unije železniških urad­
nikov C. L. Dennis je včeraj 
pred kongresnim odborom, 
kjer je bil v zvezi z Nixono- 
vim predlogom za podaljšanje 
odloga železniškega štrajka 
za 45 dni, dejal, da je unija 
voljna sprejeti tak sklep, če 
bo z njim združeno takojšnje 
povišanje plač za 13.5% in 
pogojno še 5% s 1. aprilom 
1971. Vse kaže, da se bo de­
žela vsaj za sedaj splošnemu 
železniškemu šlrajku le izog­
nila.

DETROIT, Mich. — Delavski 
delegati so sprejeli triletno 
novo kolektivno pogodbo med 
unijo in Ford Motor Company, 
ki je v bistvu enaka oni med 
unijo in GMC, le da bodo For­
dovi delavci imeli že letos za 
božič plačane počitnice od 24. 
decembra do 4. januarja, oni 
pri GMC pa šele za prihodnji 
božič. — Ford Motor je takoj 
zvišala tudi cene za svoje 
avtomobile za novih $15. To 
tretje zvišanje je podražilo 
letošnje Fordove avtomobile v 
primeri z lanskimi za povpreč­
no $187.

ZDRUŽENI NARODI, N.Y. — 
Varnostni svet ZN je sinoči 
obsodil Portugalsko, ker da je 
organizirala vojaški nastop 
proti afriški Gvineji pretekli 
mesec. Portugalska je te ob- 
dolžitve odločno zavrnila, to- { 
da posebna komisija ZN je po 
pregledu položaja na samem 
kraju odločila, da je trditev 
gvinejske vlade o portugal­
skem napadu resnična. Nepri­
stranski viri trdijo, da so vpa­
dli v Gvinejo domači nasprot­
niki tamkajšnje vlade, ki so 
jim Portugalci v portugalski 
Gvineji nudili podporo. Vsega 
skupaj naj bi se udeležilo obo­
roženega nastopa proti levi­
čarski vladi predsednika Se- 
kou Toureja le kakih 350 mož. 
Poskus je spodletel.

Iz Clevelanda 
in okolice

Očala najdena—
V ponedeljek so bila najdena 

na Glass aveniji med 63. in 64. 
:esto ženska očala s šivom okvi­
rom. Najditelj jih je oddal v 
župnijski pisarni sv. Vida, kjer 
jih lastnica lahko dobi.
K molitvi—

Članice Podr. št. 41 SŽZ so 
vabljene nocoj ob 7. v Grdinov 
pogrebni zavod na Lake Shore 
Blvd. k molitvi za pok. Julio 
Wujnovich.
Letna seja—

Društvo Clevelandski Sloven­
ci št. 14 ADZ ima v nedeljo, 13. 
decembra, ob 10. dopoldne letno 
sejo v SND na St. Clair Avenue 
v starem poslopju. Po seji za­
bava. Vsi vabljeni, ker je seja 
važna!
Rokoborba—

Jutri, v četrtek, zvečer ob 
osmih se bosta v Areni na 3717 
Euclid Avenue pomerila The 
Sheik in Ernie Ladd z Louzem 
Martinezom in Dickom Brower- 
jem. Borili se bodo v jekleni 
kletki!
Božičnica—

Društvo sv. Jožefa št. 169 
KSKJ ima v nedeljo ob treh 
popoldne božičnico v Slov. do­
mu na Holmes Avenue.
Višji davki 
za lastnike domov—

V okraju Cuyahoga bodo 
lastniki hiš plačevali od 1. jan­
uarja 1971 nekako 6'< več davka 
na svoje domove, med tem ko 
bodo podjetja plačevala nekaj 
manj kot doslej. Vzrok temu je, 
kot je objavil okrajni avditor 
R. Perk včeraj, odločitev držav­
nega prizivnega odbora za dav­
ke. Ta je odklonil ocenitev o- 
krajnega avditorja in znižal 
davčno vrednost poslovnih ne­
premičnin.
Obtoženca so izročili—

Včeraj je okrajni šerif izročil 
Claude E. Vealeyja, ki je obto­
žen umora Josepha A. Yablon- 
skega, njegove žene in hčerke 
lani 31. decembra v njihovem 
domu v Clarksvillu, Pa., šerifu 
okraja Washington v Pennsvl- 
vaniji, kjer je bil umor izvršen. 
V postopku je tudi izročitev 
ostalih obtožencev, ki žive v 
Clevelandu.

Varnejši avtomobil 
naj bo mednarodna 

briga
WASHINGTON, D.C. — Vla­

di ZDA in Nemčije sta sklenili 
pogodbo o izmenjavi vseh po­

datkov, ki lahko koristijo izbolj­
šanju varnosti avtomobilov. Cilj 
izmenjave poročil je zelo kon­
kreten: vsaka država naj posku­
si skonstruirati avtomobil, v ka­
terem bodo potniki ostali pri 
življenju tudi pri trčenja med 
vožnjo s hitrostjo 50 milj na 
uro. Ako se posamezen avtomo­
bil med vožnjo prekucne, naj 
potniki ostanejo pri življenju 
tudi takrat, kadar vozi avto s hi­
trostjo 70 milj na uro.

Obe državi sta nalogo razdeli­
li: Amerika naj doseže te cilje 
pri vozovih, ki so težki 4,000 
funtov, Nemčija pa pri vozovih 
s težo 2,000 funtov, švedska in 
Japonska sta bili povabljeni k 
sodelovanju. Italija in Francija 
sta pa izjavili, da sta na tem 
vprašanju zelo zainteresirani.

VOŠČITE PRAZNIKE
v božični številki Ameriške Domovine 

dne 18. decembra 1970!
Vaše čestitke, objavljene v našem listu, 

bodo dosegle številno slovensko 
izseljeniško družino po vsem svetu, 
tudi nekdanje prijatelje in znance.

Kličite 431-0628 ali pridite v urad.
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Ob 30-letnici smrti dr. A. Korošca
Živimo v Ameriki in ni dvoma, da nas v prvi vrsti za­

nima njeno politično, gospodarsko, kulturno in socialno 
življenje, toda kljub temu je prav, da se ob posameznih po­
membnejših dogodkih ozremo v svojo rojstno domovino in 
da se spomnimo tudi velikih mož iz slovenske narodne pre­
teklosti. Eden takih velikih mož je bil dr. Anton Korošec, 
katerega 30-letnico smrti obhajamo danes.

Dr. Korošec je bil brez dvoma v tem pol stoletju slo­
venske zgodovine najvidnejša in najpomembnejša sloven­
ska politična osebnost. Rodil se je 12. maja 1872 v Biserja- 
nih pri Sv. Juriju ob Ščavnici, obiskoval domačo ljudsko 
šolo, pa odšel nato v gimnazijo v Ptuj in Maribor. Tam je 
študiral bogoslovje in bil 25. julija 1895 posvečen v duhov­
nika. Po nekaj letih kaplanovanja se je vrnil kot prefekt v 
dijaško semenišče v Maribor in nato 1. 1905 v Gradcu pro­
moviral.

Že kot dijak se je živahno udejstvoval, pa se za narod­
no in politično delo posebno vnel v bogoslovju, potem ko 
se je seznanil z dr. E. J. Krekom.

V onem času je vladalo na Štajerskem še v dobri meri 
slogaštvo, ki ga je zastopal starejši rod političnih vodite­
ljev. Dr. Anton Korošec in njegovi sodelavci so začeli bor­
bo za delitev duhov, ki je bila na Kranjskem že nekaj let 
preje po prizadevanju dr. Mahniča dosežena. Kot navdu­
šen narodnjak in odločen politični delavec si je dr. A. Ko­
rošec v nekaj letih pridobil med rojaki velik ugled. Tako 
je bil že 1. 1906 izvoljen v avstrijski državni zbor, kjer je 
ostal nato do konca habsburške monarhije.

Ko je bila v nekako istem času dosežena politična de­
litev duhov med štajerskmi Slovenci, so dr. Korošec in to­
variši ustanovili “Slovensko kmečko zvezo”, ki se je za­
vzemala odločno za slovenske pravice tudi v štajerskem 
deželnem zboru.

Glavno delo dr. Korošca v teh letih je bila splošna slo­
venska narodna politika. Bil je najprej podpredsednik Slo­
venskega kluba v dunajskem parlamentu, nato pa po od­
stopu dr. Šušteršiča njegov predsednik. Ko je po Adlerje- 
vem atentatu na predsednika vlale postalo politično delo v 
Avstriji zopet živahnejše, je dr. Korošec navezal tesnejše 
stike z ostalimi jugoslovanskimi narodi monarhije in konč­
no 30. maja 1917 v imenu vseh jugoslovanskih poslancev v 
dunajskem parlamentu zahteval združitev vsega ozemlja, 
na katerem so strnjeno naseljeni pripadniki jugoslovanskih 
narodov, v enotno državo.

To je slavna “majska deklaracija”, ki je postala temelj 
delovanja za politično zedinjenje jugoslovanskih narodov.

Ko se je bližala vojna koncu, je odšel dr. Korošec v 
Švico, da bi stopil v zvezo s srbsko vlado in voditelji jugo­
slovanske politične emigracije, ki je med vojno delovala v 
zavezniških deželah za osvoboditev in zedinjenje jugoslo- 
vaskih narodov. Po posredovanju dr. Trumbiča je dr. Ko­
rošec sklenil s predsednikom srbske vlade v Ženevi pose­
ben sporazum, ki naj bi uredil začasen odnos med srbsko 
vlado in predstavnikom Jugoslovanov v mejah nekdanje 
dvojne monarhije Narodnim večem v Zagrebu.

Po tem dogovoru je odšel dr. Korošec v Pariz, da bi 
dosege! čimboljše meje za bodočo državo proti Italiji. Tam 
je zvedel, da je med tem Pašičeva vlada odstopila, ker so 
Srbi upali, da bodo v neposrednih razgovorih z Narodnim 
večem dosegli več, kot jim je priznavala “ženevska dekla­
racija”.

Korošec se je vrnil v domovino šele po objavljenem 
zedinjenju. V prvo skupno vlado je vstopil ko podpredsed­
nik, pa vodil nato razna ministrstva.

V času borbe za novo ustavo je dr. Korošec zastopal 
stališče široke samouprave proti težnji srbskih centrali­
stov. Narod je njegovo stališče odobril in izvolil 1. 1923 
kandidate SLS v 21 volivnih okrajih od 26. Podobno za­
upanje so volivci izkazali SLS, ki ji je dr. Korošec predse­
doval, tudi dve leti kasneje.

Ko je napetost med Beogradom in Zagrebom po stre­
lih Puniše Račiča v narodni skupščini narasla do vrha, je 
dr. Korošec kot prvi prečan sestavil novo vlado. Trudil se 
je, da bi dosegel pomirjenje med obema narodoma. Ko je 
2. januarja 1929 odstopil, je kralj Aleksander ukinil vidov­
dansko ustavo in uvedel v deželi osebno diktaturo. Dr. Ko­
rošec se je iz nove vlade kmalu umaknil in začel borbo 
proti diktaturi.

Ko je 1. 1932 praznoval Korošec 60-letnico. so mu po 
vsej Sloveniji prirejali veličastne proslave, čeprav jih je 
vlada zabranila. Zaradi “punktacij”, v katerih je dr. Koro­
šec v imenu Slovencev zahteval tako urejeno državo, da 
bo vabljiva tudi za one Slovence, ki žive izven jugoslovan­
skih meja, ga je vlada obdolžila protidržavnega delovanja 
in ga internirala.

Po umoru kralja Aleksandra je politični pritisk popu­

stil. Korošec se je vrnil iz internacije in stopil junija 1935 
v novo vlado. Skupaj z dr. Spahom, voditeljem bosanskih 
muslimanov, se je dr. Korošec v naslednjih letih prizadeval 
za sporazum s Hrvati. Ta je bil sklenjen šele potem, ko je 
prevzel predsedstvo vlade dr. D. Cvetkovič. V tem se je za­
čela druga svetovna vojna. Dobro leto kasneje je dr. Ko­
rošec umrl, umrl prav v času, ko bi narod najbolj rabil iz­
kušenega vodnika.

BESEDA IZ NARODA

Zahvala darovalcem 
za Lužarsko cerkvico

Lužarska cerkvica

CLEVELAND, O. Veliko- 
laški župnnik č. g. Franc Mate' 
še v pismu nabiralkam za Lu­
žarsko cerkvico, posvečeno Ma-r 
piji Snežni, zahvaljuje Vsem ro- 
jr':om in rojakinjam v Ameriki 
i . Kanadi, ki so se spomnili te 
cerkvice in s svojim darom po­
magali k njeni obnovi. Župnik 
se veliko trudi, telesno dela, da 
bi čim preje iln čimboljše uredil 
veliko faro in nujne zgradbe v 
njej. Fara je obsežna in dela 
veliko. Župnik je doslej obnovil 
porušeno cerkvico sv. Roka nad 
Srabotnikom, sedaj pa se loteva' 
obnove cerkvice Marije Snežne. 
Kakšen vpliv ima ta dobri du­
hovnik na svoje faretne, kaže tu­
di to, da je ta fara dala v letih 
po vojni že 7 duhovnikov.

Župnik piše dobrotnikom:

Naj Vam vsem dobri Bog po­
vrne Vašo zavzetost za popravi­
lo Lužarske cerkvice. Nekoč, še 
v davnini turških napadov na 
naše ozemlje je postala cerkvi­
ca taborišče, kamor so se zate­
kali prestrašeni kmetje, ko jim 
je grmada — zakurjena pri cer­
kvici — oznanila nevarnost. 
Tam so se zbirali, tam se brani­
li, tam umirali in tam pod Ma­
rijinim varstvom zmagovali. 
Nevarnosti so minile, ljudstvo 
je pa ostalo in rado prihajalo na 
ta hribček k Mariji, se tam za­
hvaljevalo in prosilo milosti. Se

gi svetovni vojni, kot jo vidite 
zgoraj.

Za obnovo cerkvice so daro­
vali: Mrs. Anna Pieman (Ada­
mič z Lužarjev) $100; njej so iz­
ročili: Mrs. Frances Marolt, 
Minn., $50; po $10: neimenovan 
iz Dobrepolja, Mrs. Anna Ma­
rolt, Mrs. Agnes Stepanič, Mrs. 
Jennie Gruden, Mr. Vinko Lev­
stik (Rim), Mr. Matthew Teka- 
vec; po $5: Mr. Ajnton Tekavec, 
Mrs. Louise Kužnik, Mr. Frank 
Skul, Mrs. Zofija Japelj, Mrs. 
Rose Komocher; po $2: Mrs.
Mary Benevol in Mr. Anton Ar­
ko; $1 Mrs. Frances Frank. Sku­
paj $240.

Mrs. Milki Jeram in Mrs. 
Ivanki Stanovnik so bili izroče­
ni sledeči darovi: Mrs. Milka
Jeram $100; po $20: Mr. in Mrs. 
Joe Drobnič, Mrs. Neža Debe­
ljak, velikolaški faran; po $10: 
.Mrs. Ivanka Stanovnik, Mr. in 
Mrs. Tony Košir, Mrs. Jennie 
Centa, Mr. in Mrs. John Prosen, 
Mrs. Mary Pizmoht, Mrs. Fran­
ces Turk (Kanada), Mr. Jakob 
Kranjc (Kanada); po $5: Mrs. 
Anna Hočevar, Mrs. Mary Er­
javec, Mr. in Mrs. John Cendal, 
Mrs. Louise Kužpiik, rev. Char­
les Wolbang, Mrs. Mary Zadnik, 
Miss Pepca Banič, Mr. in Mrs. 
Frank Zupančič, Mrs. Hema A- 
damič; $3 Mr. Louis Oblak; po 
po $2: Mr. Joe Virant, Mrs.
Francees Sraj, Mrs. Annie Zad­
nik in N. N. Skupaj $286.

Pripravimo se na Božič!
CLEVELAND, O. — Prihod­

nja nedelja bo zopet nedelja 
mož in fantov, ker je druga ne­
delja v mesecu. Društvo Naj sv. 
Imena Jezusovega vabi vse svo­
je elane i)n vse može in fante v 
župniji, da se udeleže skupne 
sv. maše ob 8. zjutraj, pri kateri 
bomo skupno prejeli sv. obha­
jilo. Zberemo se kot običajno v 
prostorih pod cerkvijo ob tri če­
trt na 8. Po maši bo zajtrk in 
kratetk sestanek v šolski dvora­
ni. i i

Kot posebno pripravo za bo­
žič bomo imeli od prihodnje ne­
delje dalje vsak večer misijon v 
slovenskem in angleškem jezi­
ku. Spored najdete v župnij­
skem Oznanilu. SLOVENSKI 
MISIJON se prične v nedeljo, 
13. decembra, pri šv. maši ob 8. 
To je sv. maša mož in fantov, 
zato pridite k tej sv. maši zlasti 
možje in fantje v večjem števi­
lu kot običajno. Pričetek misijo­
na bo tudi pri sv. maši ob 10.30. 
Med tednom bo misijonski go­
vor v slovenščini vsako jutro ob 
devetih.

V slovenščini bo vodil misi­
jon pater Ata)nazij, frančiškan 
iz Lemonta. Med nami ni ne­
znan, saj je imel v naši župniji 
že veliko misij ortskih govorov, 
ob lepi udeležbi v ’ veliko zado- 
voljstvo župljanov. Pridite tudi 
na letošnji predbožični misijon. 
To bo naša najlepša priprava za 
praznike!

Zdravko Novak

Vsem d a r o valcem iskrena 
hvala in Bog povrni tudi v ime­
nu zbiralk. Darove še vedno 
sprejemajo

Mrs. Ann Pieman 
1197 E. 168 St.
Cleveland, O. 44110 
tel. 531-8014

Mrs. Milka Jeram in 
Mrs. Ivanka Stanovnik 
6805 Bonna Avenue 
Cleveland, O. 44103 
tel. 431-3319

LILIJA nastopi
CLEVELAND, O. — Jesen in 

starka zima se borita za nad­
oblast priznati moramo, da je 
zima tista, ki zmaguje v tem bo-

pokopališče so napravili okoli ju. Kot običajno v tem času, ta- 
cerkvice, da bodo v življenju ko so tudi letos narodni hrami
Mariji zvesti tudi vstali z Nje­
nim varstvom in prejeli plačilo 
za svoje trpljenje.

Priložena slika naj Vam, dra­
gi dobrotniki, pokaže, kako je 
še po krutih udarcih druge sve­
tovne vojne kot ponosen branik 
novemu rodu, ki ga bo zopet o- 
krasil in izbrisal sledove strahot 
ter bo zopet postal lep Marijin 
ddm, kjer bodo zopet obrisane 
solze, potolažena srca in olajša­
ni križi življenja.

Ker je vsa obnova odvisna sa­
mo od prostovoljnih prispevkov, 
nam je pomoč iz Amerike toliko 
bolj dorodošla in smo Vam za 
vsak dar hvaležni. Za vse do­
brotnike bo jna dan žegnanja tu­
di sv. maša, da Bog povrne to, 
kar mi ne zmoremo, in na tak 
način, kakor zna samo On.

Naj to priložnost porabim in 
vsem dobrotnikom, poznanim in 
nepoznanim, želim milosti pol­
ne božične praznike in vso srečo 
v novem letu. Naj Vas in vse 
Vaše spremlja v letu 1971 dobri

“nastežaj odprli svoja vrata ter 
nas vabijo na razne kulturne 
prireditve. Tudi sv. Miklavž je 
obiskal naše naselbine in boga­
to delil svoje dobrote, baje je 
bil mnogo bolj radodaren kot v 
mojih mladih letih.

Le v Collinvvoodu pri Liliji se 
mi je zdelo nekaj sumljivo tiho. 
Kar na hitro sem se prejšnji to­
rek odpeljal v Slovenski dom 
na Holmes Ave. Bil sem prijet­
no presenečen. Na odru sem na­
šel skupino mož in fantov, ki so 
pridno preurejali sobo za pre­
oblačenje igralcev, v knjižnici 
pa skupino igralcev in igralk, ki 
se skrbno pripravlja v režiji 
Staneta Gerdina na igro “He|n- 
rik, gobavi vitez”, delo sloven­
skega pisatelja F. K. Meška.

Med preizkušenimi igralci in 
starimi znanci Lilijinega odra 
sem opazil tudi nove mlade o- 
braze, kar me je obdalo z na­
vdušenjem, Igra bo 
nedeljo, 20. decembbra, v tem 
domu. Ker je njena vsebina bo-

Qtfsla je - Bog ji poplačaj 
njena dela in njeno 

prijaznost!

Bog z vsemi milostmi, da bo vse ^aa’ to v današnjih zmate- 
leto polno veselja, sreče in bla- rializiranih časih vsekakor lepa 
goslova božjega. V imenu vseh PriPrava na božične praznike. 
sovaščanov in vse fare ter vIToreJ v imenu ^Icev na svF 
svojem imenu pozdravljam vse 
dobrotnike ...

denje!

Pismu je župnik priložil foto-
-— Seattle je glavno središče 

grafijo Lužarske cerkve po dru-,l°va na halibut ribe.

CHICAGO, 111. — Kar pre­
vzelo me je, ko sem zagledal v 
“CDN” zadnji petek, 27. novem­
bra, v koloni smrtninskih objav 
vest, da je preminula v Chicagu 
znana Slovenka Mrs. Josephine 
Železnikar. Cul sem parkrat 
preje po radio oddajah, da se je 
nahajala v bolnici. V zgodnji 
pomladi sem jo srečal na 22. ce­
sti v trgovini. Prijazna, kakor je 
bila vedno, mi je še pripovedo­
vala o njenem zadnjem obisku 
stare domovine. Koliko slik da 
je prinesla s seboj. In o drugih 
zanimivostih mi je pravila.

Od tedaj. nisem imel prilike, 
da bi jo srečal. Omenim naj le, 
da pokojna Josephine Železni­
kar je bila izredno prijazna in 
vljudna žena. Vedno s prijaz- 
)iim in veselim obrazom je po­
zdravljala ljudi, ki jih je pozna­
la in srečavala. Ni vsak obdar­
jen s takim darom. Ona je bila. 
Kot taka dobra, skrbna gospo­
dinja in mati doma, je bila tudi 
v družbah. Zlasti pri društvih 
ali kjerkoli se je pojavila. Ko­
šček dobre volje in prijaznosti 
je prinesla s seboj, kamorkoli je 
šla in kjerkoli se je pojavila. 
Rada je sodelovala in pomagala 
pri društvih, pri farnih prire­
ditvah in kar veselejši je bil ti­
sti dan, kjer in kadar je bila ona 
zraven.

Pokojlna je bila več let bla­
gajničarka Slov. ženske zveze. 
V tem njenem položaju pri SZZ 
je pokojnica veliko doprinesla 
za napredek SŽZ. Ne le, da je 
pomagala in sodelovala, kjerko­
li je mogla, pridobila je tudi 
mnogo novih članic Zvezi.

Veliko je pomagala pri farnih 
prireditvah fare sv. Štefana. Po­
grešali jo bodo vsepovsod.

Da sem se $e bolj prepričal, 
kdo je bila ta dobra slovenska 
žena in mati, ki jo je čas prehi­
ti o vzel od /nas, sem pogledal v 
‘Novi Svet”, v junijsko izdajo 

podrjna v'igta 1938, str. 173. Tam je zapi­
sano' o njej v družinskem opisu 
družine Johna in Josephine Že­
leznikar takole: “Žena Johna 
Železnikar, Josephine, roj. Bar­
tol, rodom iz Retja pri Loškem 
potoku. V Ameriko je prišla 1. 
1920. Poročila se je v Clarks- 
burgu, W. Va., s Johnom Želez­
nikarjem. Rodila sta se jima 
dva sinova in ena hči. Iz West 

■ Virginije sta se preselila leta

France Ancelj

1925 v Chicago, kjer sta bivala 
vse od tedaj do zdaj.”

To dobro slovensko ženo in 
mater so položili k večnemu po­
čitku v soboto, 28. novembra. 
Pogreb se je vršil iz cerkve sv. 
Štefana v Chicagu na pokopali­
šče Resurrection v Justice, 111. 
To je med Lemontom in Sum- 
mitom. Pogrebne obrede v cer­
kvi sv. Štefana je opravil rev. 
Michael Železnikar, župnik iz 
La Salle, 111., ki je brat moža 
pokojne.

Pokojni bodi milostljiv in o- 
bilno poplačaj dobri Bog njena 
dobra dela. Žalujočemu sopro­
gu, hčerki in sinovoma pa glo­
boko sožalje! Vsi drugi se jo pa 
spominjajmo v molitvah za vse, 
kar je dobrega storila! Bog ji 
bodi obilni plačnik!

Regerčan
--------- o----------

Seslanek droštva SAVE
NEW YORK, N.Y. — V petek, 

27. novembra, je imel glavni od­
bor Slov. Akademikov v Ameri­
ki sestanek (SAVA) v New 
Yorku. Udeležili so se ga M. 
Martinčič, H. štalzer, gdč. F. 
Babnik, L. Burgar in P. Čeku- 
ta.

Glavni pogovor je bil o prido-. 
bivanju (novih članov v organi­
zacijo. Peter Čekuta iz Toronta 
je pripomnil, če hočemo dobiti 
nove člane, moramo sami naj­
prej postati trdni in kulturno u- 
stvarjati. Predlagal je večje so­
delovanje odsekov SAVE, tako 
da drug drugemu pomagajo in 
sodelujejo pri njihovih kultur­
nih nastopih, v povabilih za 
predavanja, ali na zabavtie ve­
čere.

Sklenjeno je bilo, da bo pred­
sednik glavnega odbora SAVE 
zastopal organizacijo pri sloves­
ni posvetitvi slovenske kapele v 
Washingtonu drugo leto 15. av­
gusta.

Določeno je bilo, da bo kon­
vencija SAVE 1971 v Chicagu, 
pod pogojem, da chikaški odsek 
to sprejme.

Kot je bilo predlagano na 
zadnji konvenciji v Torontu 
sept. 1970, je glavni odbor skle­
nil, da se prične pripravljati in 
zbirati podatke za konvencijo 
1972, ki naj bi se vršila v Evro­
pi. Vsi podatki naj bi bili pri­
pravljeni do naslednje konven­
cije.

P. C.
--------o--------

Vabilo na ftlarykrco!! 
misijonski družabni večer

CLEVELAND, O. — Prijate­
lj in znanci od blizu in daleč ste 
vljudno vabljeni na Maryknoll 
misijonski družabni večer v sre­
do, 18. decembra, ob 7. do 9. v 
avditoriju sv. Vida. Večer pri- 
rede naše pridne žene :ja dekle­
ta v počast Maryknoll misijo­
narju Rev. Francisu Rebolu, ki 
že dolgo let misijonar! med Ki­
tajci v Yuanli na Formozi.

Prišel je za nekaj časa na od­
dih k sorodnikom, kjer bo ostal 
do januarja. Kot zvesti namestr 
nik Kristusov se je odzval vabi­
lu: “Pojdite in učite vse narode 
v mojem imenu!” Red Mary­
knoll ga je poslal na Formozo, 
kjer 17 let neumorno deluje za 
dušni in telesni blagor svojih 
ovčic.

Naši dobri farani so že veliko 
storili za misijone, zato upam, 
da boste tudi svojega rojaka z 
veseljem sprejeli in mu nudili 
prijeten večer. Pridite v obil­
nem številu ter ga razveselite s 
svojo navzočnostjo in darom za 
bolnišnico (za 50 ljudi), katera 
je bila nedavno dovršena.

Na veselo svidenje 16. decem­
bra!

Mary Marinko
--------o--------

Med plimo in oseko

NEW GLASGOW, N.S. — Po­
nekod ob obali Nove Škotske je 
razlika v višini morja med pli­
mo in oseko 40 čevljev. Tako vi­
soka je na primer pri Windsor- 
ju.

IZ NAŠIH VRŠI
Barberton, O. — Spoštovani! 

Pošiljam Vam naročino za A- 
meriško Domovino, s katero 
smo zelo zadovoljni. Ta nam 
krajša čas na stara leta.

Uredništvo, upravo in vse u- 
službence Ameriške Domovine 
najlepše pozdravljamo in jim 
želimo vesele in blagoslovljene 
praznike ter srečno in zdravo 
novo leto.

Frank Smole
9

Toronto, Ont. — Spoštovano, 
uredništvo! Pošiljamo Vam zo­
pet naročnino za Ameriško Do­
movino, s katero smo zelo zado­
voljni.

Želimo Vam zdravja in obilo 
ispeha pri Vašem delu.

Lepo pozdravljamo vse sode- 
avce pri listu in tudi vse na­
ročnike ter Vam želimo blago­
slovljen Božič in srečno novo 
leto.

Tine Sušnik

Chicago, 111. — Spoštovano u- 
redništvo! Tu Vam pošiljam de­
narno (nakaznico za poravnavo 
enoletne naročnine ter Vas vse 
prav lepo pozdravljam in Vam 
želim veliko uspeha v novem 
letu 1971.

Jakob Stražišar

Chicago, 111. — Zahvaljujem 
še Vam za sporočilo, da mi bo 
naročnina za Ameriško Domo­
vino v kratkem potekla. Prilo­
ženo Vam pošiljam ček za krit­
je enoletne naročnine in 4 do- 
arje za tiskovni sklad. Z listom 
jem zelo zadovoljen.

Prisrčno Vas pozdravlja
Frank Shesek

*
Ely, Minn. — Cenjeno ured­

ništvo! Tukaj Vam pošiljam ce­
loletno naročnino za Ameriško 
Domovino, s katero sefn zelo za- 
iovoljna. Mi je v prijetno raz- 
/edrilo v teh zimskih dneh.

Lepa hvala za prijazno obve- 
itilo in prav lep pozdrav!

Mrs. Uršula Tratnik
*

Pittsburg, Kansas. — Spošto­
vano uredništvo! , Prav iskreno 
je Vam zahvaljujem za obvesti­
jo in za redno pošiljanje Ameri- 
;ke Domovine. Seveda hočem 
naročnino obnoviti in to za celo 
eto im prilagam dva dolarja v 
lar listu.

Želim Vam lepega uspeha in 
veliko naročnikov, da bo Ame­
riška Domovina še dolgo lahko 
.zhajala.

Bodite vsi prav lepo pozdrav- 
jeni!

Družina Pečnik
*

Gilbert, Minn. — Cenjeno u- 
redništvo Ameriške Domovine! 
Lepa hvala za obvestilo, da mi 
poteče naročnina. Tukaj Vam 
pošiljam ček za celoletno naroč­
nino, ker bi bila res težko brez 
tega, meni tako priljubljenega 
lista, katerega vsaki dan težko 
pričakujem. Sedaj, pozimi bom 
težko hodila na pošto, ker sem 
stara in težko hodim, pa nimam 
nikogar, da bi mi pošto prinesel. 
Pa bo že kako.

Želim Vam veliko uspeha in 
napredka ter Vas vse prav lepo 
pozdravljam!

Mary Janchar
*

Brooklyn, N.Y. — Spoštova­
ni! Tako po bliskovito čas beži 
in bliža se nam kanec leta, ko 
zapade najina naročnina.

Ko obnavljava naročnino za 
prihodnje leto, prilagam 4 do­
larje v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine z iskreno željo, da bi 
ta še dolgo prihajala v sloven­
ske domove, raztresene po vsem 
širnem svetu.

Ob tej priliki voščiva Vam, 
vsem zdanim in nepoznanim 
naročnikom lista, vsem prijate­
ljem in znancem vesele božič­
ne praznike in srečno ter zdra­
vo novo leto 1971.

S prisrčnimi pozdravi vsem!
Karel in Helena Klezin



AMERIŠKA DOMOVINA n

FRAN ERJAVEC:

IZBRANI SPISI
Zamorjeni cvet

I
“Kar se pa tiče travnikov in 

njiv, to je ostalo vse pri starem; 
samo doli na potoku smo popu­
stili njivo, saj sami veste, da ni 
bila ravno prida; skoro vsako 
jesen in večkrat tudi na pomlad 
je stopila voda čeznjo, da več­
krat še semena nismo dobili. 
Zdaj je pa prav lepa senožet in 
to je ravno prav, ker potrebuje­
mo več klaje, kakor poprej.” 

“Morebiti najdete tu in tam 
še kaj novega, pa veliko ne; tudi 
mislim, da Vam bo vse po volji, 
samo zavoljo jedne reči se bo­
jim, v tej reči vem, da Vam ni­
sem pogodil. Z vrta namreč sem 
potrebil vse rože in jednako 
zelenje, ki ni za nobeno rabo, 
še živina ne mara zanje, in na­
pravil sem prav lepe zelnike. 
Jedno celo leto sem pustil vrt, 
kakor je bil, rože so bile res 
lepe, posebno nekatere, ali kaj, 
ko ni bilo nobenega, da bi jih bil 
hodil gledat. Torej sem rekel o 
božiči hlapcu, ki je vrt opravljal: 
‘Veš kaj, prijatelj, išči si druge 
službe’. — Ko bi bil vedel, da 
pridete spet, pustil bi bil vse, 
kakor je bilo, ni jednega korena 
bi ne bil vrgel z vrta.”

“To naj te nikar ne skrbi, 
Martin! Ti si delal kakor var­
čen gospodar, ravno to me ve­
seli. Vidim, da bi ne bil mogel 
v boljših rokah zapustiti posest­
va svojega in za zdaj ostanem 
tvoj veliki dolžnik. Rože, ki si 
jih pometal z vrta, naj ti ne 
delajo sivih las, to bo moja skrb, 
da bode v kratkem vrt stal v 
lepšem cvetji, nego poprej. Zdaj 
pa idiva k pokoju, polunoči je 
že odbila in jaz sem truden. 
Lahko noč!”

“Lahko noč Vam Bog daj, da 
bi čez dolgo spet sladko spali 
pod svojo streho!”

IV.
Solnce je drugo jutro že dav­

no sijalo pred gradom, ko se je 
Valentin prebudil iz trdega spa­
nja. Kadar se obleče, pelje ga 
Martin, ki je že davno čakal 
nanj, najprej v hlev in mu raz­
kazuje živino, ki je bila res 
jako lepa ter je Valentin videl, 
da se Martin sinoč ni preveč 
bahal. Voli so bili res kaj lepo 
rejeni, bilo jih je veselje gle­
dati; Martin je poznal vsacega 
po imeni, tudi je vedel, koliko je 
star in katere matere je. Tu mu 
ni zmanjkalo besedij: še jeden- 
krat je svojemu gospodu natan­
ko naštel, koliko gotovega de­
narja je dobil iz hleva. Odtod je 
šel Valentin na vrt. Tu je bilo 
res vse drugače. Valentinu se je 
skoro milo storilo, ko je pomis­
lil na lepe dragocene cvetlice, 
katere sta izpodrinila repa in 
korenje, da jim ni bilo več sledu. 
Le kar je bilo grma, pustil je 
Martin, druge rože je vse potre­
bil z vrta. Zdaj mu je pa bilo 
neznano tesno pri srci, ko je do­
bro uvidel, da v tej reči ni ustre­
gel svojemu gospodarju. Klavern 
In pobit je hodil za gospodom 
svojim in na obrazu se mu je 
Videlo, kako ga to grize in peče. 
Valentin ga pogleda in se mu 
hasmeje, rekoč: “Martin, kaj ti 
je, da si čisto umolknil?”

“Sama hudoba mi je menda 
dala to nesrečno misel, da sem 
Vrt tako grdo oplenil. Rajši bi 
nnel, kot ne vem kaj, ko bi bilo 
Vse, kakor je bilo prej!”

“Nikar si zavoljo tega ne beli 
glave, videl boš, da bo na leto 
Vrt, kakor ,je bil in še lepši; to 
bode moja skrb.”

“Danes na vse jutro”, veli 
Martin nadalje, “poslal sem ijna- 
kga hlapca v grad na Potoke po 
semena in korenja — to ščavje 
bomo pa še danes populili, ludi 
bom poročil prejšnjemu našemu 
Vrtnemu hlapcu, da pride nazaj, 

oste li videli, kako je iznajden 
prebrisan v svojih rečeh.”

2 vrat sta šla na polje in od­

tod po lepih travnicih v bližnje 
gozde. Tu je bilo vse, kakor si 
le more želeti dober gospodar, 
posebno gozdi so se že od daleč 
poznali od drugih. Po potu se 
posvetujeta, kaj bi se moglo še 
to jesen storiti. Najprej naj se 
v drevoredu izkopljejo štorovi 
in narede jame, da se prihodnjo 
pomlad zasade nova drevesa. 
Tudi peska bosta dala napeljati, 
da se na pomlad posujejo vrtne 
poti in cesta, ki drži do grada.

Ravno je minul teden, kar je 
bil Valentin spet na svojem do­
mu, ko pride iz Ljubljane doh­
tar Vrabec in s seboj pripelje 
zalega kacih pet let starega deč­
ka. Valentin, ko vidi Vrabčev 
voz pred gradom, gre svojima 
gostoma naproti, pozdravi Vrab­
ca, vzame dečka na roke, polju­
bi ga in nese v svojo sobo. Samo 
jeden dan se je mudil dohtar v 
gradu, da je izkazal svoje raču­
ne in izročil gotovi denar, kar 
ga je imel v rokah, potem se je 
sam odpeljal v Ljubljano. Deček 
je ostal v gradu. Valentin mu je 
dal poleg svoje spalnice prire­
diti sobo in ga izročil Martinovi 
mlajši sestri, da bi se ž njim ig- 
x’ala in pazila nanj.

Ljudje so veliko neslanega 
govorili o tem otroku, posebno 
babe v hiši so stikale glave 
skup in so ugibale odkod in če- 
gav bi bil ta otrok. Martinova 
sestra je prvi dan zapazila, da 
je gospodu zelo podoben in da 
je najrajši pri njem. Tudi Mar­
tina so nadlegovale ker so mis­
lile, da on ve za vse gospodove 
skrivnosti. Martin jih je kratko 
zavrnil, da se jim ni treba v tuje 
reči mešati in daj naj se drže 
svojega dela. To jih je še bolj 
potrdilo v njih mnenji, da bi jim 
Martin lahko rešil to zastavico, 
ko bi le hotel. — Ali Martin je 
ravno toliko vedel, kolikor dru­
gi, namreč ničesar, in tudi ni bil 
dosti menj radoveden, kakor 
drugi posli — ali Valentin ni 
nikoli o tej stvari govoril in 
sam se ni upal povprašati. Več­
krat je pri večerji tiho pri peči 
sede puhal tobak in premišlje­
val gospoda. Mislil je tudi na 
mladega brata, o katerem živa 
duša ne ve, kam je prešel. Tudi 
njemu je bilo Richard ime, ka­
kor malemu dečku, ki je bil 
vsem zastavica. Martin se je 
takisto dobro spominjal, da se 
brata, ko sta bila še na domu, 
nista posebno ljubila.

V tem se je približevala zima. 
Valentin je bil največ doma, če 
ni šel na lov. Vstajal je s soln- 
cem vred in ko se je dobro raz- 
videlo, bil je s puško v gozdu, 
pa njemu ni bilo veliko do lova, 
ker marsikacega zajca bi bil 
lahko opopokal, ali pustil ga je, 
naj teče v božjem imeni. Vsako 
jutro, če le ni bilo posebno ne­
prijetno vreme, šel je na naj­
višji hrib, odkoder se je precej 
daleč videlo na okrog, kjer so 
vedno pihale sicer mrzle ali 
čiste sape. Proti poludnevu se 
je navadno vračal domov. Dol­
gočasne zimske večere si je kra­
til pri bukvah, tudi se je rad 
razgovarjal z malim razumnim 
Rihardom. Časih je prišel gos 
pod župnik malo v vas, sicer pa 
ni bilo žive duše v grad.

Valentin je živel skoro kakor 
puščavnik, njemu ni bilo veliko 
mari, kaj se godi zunaj njegovih 
mejnikov, celo nekatera potre­
bna pota je odlašal od dne do 
dne. Dolgo se je že pripravljal 
iti obiskat soseda Potokarja, 
krstnega svojega kuma, ki je bil 
zvesti in jedini prijatelj ranj- 
cega očeta in vse hiše. Ko so že 
davno minuli božični prazniki, 
jezdil je nekega mrzlega jutra 
proti gradu na Potokih. Sneg je 
ležal na debelo po polji in po 
gozdu in smrekove veje so se 
šibile pod njegovo težo. Sčin-

Joliet, 111. — Letošnje leto je 
i.eto številnih stavk na vseh raz­
nih poljih služb. Vse naokrog so 
stavkali policisti, pismonoše, u- 
•čiteji in drugi razni javni usluž- 
aenci. Prav tako tudi po indu­
strijah. Neprestana višja in viš­
ja draginja je vzrok temu. V ta­
kih razmerah drug drugega 
ščipljejo. Delavci vseh vrst ču­
tijo draginjo pri nabavljanju ži­
vil, oblek, pri najemninah sta­
novanj in pri tem in onem. Za- 
stavkajo, pogajanja trajajo v ne­
katerih slučajih dalj, v drugih 
manj časa. Povišek pri plači pa 
zopet kmalu gre, ker na drugi 
strani delavcem podražijo vse, 
pa so zopet tam, kjer so bili.

Pri nas v Jolietu smo imeli 
skoro sedem mesecev slabo pre­
vozno postrežbo ,z busi. Na več 
krajih je bil prevoz sploh ustav­
ljen. Se ni izplačalo, so omenja­
li. Zdaj so se pobotali z vozniki 
busov. Dobili so povišanje plač.
Vožnja pa je tudi povišana.

Kje in kdaj se bo vse to usta­
vilo, namreč tako, da bo za vse 
prav? Krivde zvračajo drug na 
drugega. Krivda je nekje, da je 
dolar vsak dan manj vreden in 
da vsak dan manj z njim kupiš.
Dokler bo tako, teh gospodar- 
skin godelj ne bo konec. Zelo 
čudna je ,ta igra. Pri pogledih 
na letno poročila raznih korpo-' zgorajšnjem razgovoru je Jure 
racij in podjetij, ki izkazujejo’zopet povzel besedo. Začel je o-

vozili preko zime? Podpore, ki 
jih zdaj še dobivajo iz skladov 
za brezposelne, se znajo tudi u- 
staviti ali vsaj zmanjšati. Tako 
tudi unijske podpore. Kaj po­
tem, če pride do kaj takega?”

Spogledali smo se z dvomlji­
vimi pogledi. Jure je zmajeval 
z glavo, nato pa pripomnil: “Ča­
si Hooverjeve prosperitete se 
znajo vrniti.”

“Hm,” je zamrmral Nick, 
“bogme, še tudi to zna priti. Po­
tem bomo pa imeli vraga!”

“Morda prečrno gledam,” je 
za Nickom nadaljeval Jure. 
“Ampak vse je mogoče. Pred 
nedolgim sem bral poročilo ne­
kega ekonomskega strokovnja­
ka, ki je omenjal, da naš izvoz 
v inozemstvo je zadnje dve leti 
manjši in manjši. Uvažali smo 
pa marsikaj, ker veliko rabimo 
takih stvari, s katerimi mora­
mo zalagati naše posadke po 
mnogih delih sveta. Vietnam 
nam dosti vzame. Imamo posad­
ke v Evropi in drugod. Te je 
treba zalagati z marsičem. Ker 
pa na drugi strani ni izvoza to­
likšnega kakor pred par leti, ko 
so razne dežele po svetu marsi­
kaj uvažale od nas, zdaj pa ne, 
ker same izdelujejo ali drugje 
nabavljajo, radi takih in takih 
vzrokov, se pa to pozna in to 
dela in ustvarja bolj in bolj ob­
čutne razlike na poljih trgovin­
skega gospodarstva.”

Jure dosti čita in zasleduje 
razna gibanja po svetu in tu do­
ma. Zato v marsičem stvarno 
gleda na vse in v mnogih slu­
čajih prav sodi. Tu in tam mor­
da ne zadene v vsakem slučaju 
v pravo sredino s svojimi po­
gledi, v mnogih slučajih pa ima 
prav. Po malem presledku po

lepe prebitke, pa to kaže, vsa 
ta mešanja so nekaterim le v 
korist. Seveda malim ljudem ne, 
ti si morajo v teh krizah le pa­
sove zategovati, da še hlač in 
trii ne zgubijo.

* KAJ NAM OBETA PRI- 
HODNJOST? — O tem smo 
modrovali pred nedolgim pri 
Juretu, ko sva z Nickom poma­
gala Juretu grozdje mleti. Letos 
ga ne bo dosti, to je domačega, 
doma narejenega. Komaj en 
sodček ga bo. Ga bomo morali 
e bolj gledati, kakor pa piti. 
Vzrok: drag je!

Ko smo bili z mletjem gotovi, 
smo posedli in se pogovarjali. 
Ko smo omenjali draginjo in to 
in ono, se je oglasil Nick in na­
ju vprašal:

“Kaj mislita, ko je še toliko 
stavk v teku tu in tam, kako 
bodo tisti, ki so s tem prizadeti,

kovci in strnadi so pritegnili v 
vas, okoli skednjev in kozolcev 
so z vrabci vred iskali pičle 
hrane, zunaj na veliki cesti so 
se pa izpreletavali lačni vrani. 

(Dalje sledi)

eni strani je to zadovoljivo, ka­
ko na drugih straneh, to je pa 
tudi vprašanje. Če je to za vse 
prav in koristno? Odgovor na to 
je: Nekaj je, nekaj ne! Vedno 
več je odgovorov, ki so nezado­
voljivi. To pomeni, da se javno­
sti ne dopadejo in niso zadovo­
ljivi. Zato toliko ugovorov in 
protestov. Sledijo spremembe, 
ki pa največkrat niso take, da 
bi zadovoljevale in prinesle jav­
nosti to, kar bi rada. To se po­
javlja naprej in naprej v politi­
ki, gospodarstvu in to povzroča 
neprestane k r iz e vse naokrog. 
To doma in po svetu. Največja 
sreča in blagoslov za vsako de­
želo, vsak narod, za vsak kraj, 
če ima dobro, modro vodstvo. 
Takih dežel in krajev je seveda 
malo, če sploh je kak kraj tako 
srečen? In kjer je kaj take sre­
če, tam je več miru in reda. In 
take sreče smo tudi mi v Ame­
riki potrebni. Posebno v seda­
njih časih. Dal jo nam Bog, vsaj 
nekaj!”

Z Nickom sva Juretu pritrdi­
la, da smo take sreče res zelo 
potrebni.

Tone s hriba

ji v Rimu, je bil nastavljen za 
honorarnega preda vatelja na 
Teološki fakulteti v Ljubljani 
in imenovan za ravnatelja stol­
nega kora v Ljubljani.

menjati, da kolikor je njemu 
znano po raznih poročilih v ti­
sku, radiu in televiziji, se go­
spodarske razmere v tem zad­
njem letu zelo, zelo spreminja­
jo. To tako, da spremembe ne 
obetajo in ne kažejo ^a nas in 
našo deželo preveč svetlih dni.

Glede tega je omenjal takole:
“Gospodarske, politične in so­

cialne razmere se po svetu spre­
minjajo v dobah vsake genera­
cije, ali če hočete rodu, včasih 
še pogosteje. To lahko opazi in 
vidi vsakdo, če se za to zanima. 
V teh razmerah seveda odloča 
marsikaj, a to pa mnogim ni či­
sto jasno, zakaj vse to, kakor 
potekajo razmere med nami tu 
in tam. Ta nejasnost pa pove, 
zakaj je med nami o vseh raz­
nih javnih in drugih problemih 
toliko nejasnosti in nepoznanja. 
Največ zato, ker se povprečna 
javnost za to ne zanima. To je 
eno. In ker se javnost za taka 
pojasnila ne zanima preveč, je, 
kakor je. Dokler se servira vse, 
kar se naroča in kar vse pristo-

Vesti iz Slovenije
Nesorazmerje

Po uradnih podatkih je v 
krški škofiji, katere sedež je v 
Celovcu, le okoli 10% sloven­
skih vernikov. Da ti uradni po­
datki ne morejo biti posebno za­
nesljivi in točni, kaže število 
slovenskih duhovnikov v tej 
škofiji. Med celotno duhovščino 
v škofiji je namreč skoraj eno 
tretjino Slovencev!

Kokrca — nova župnija
Letos 23. oktobra je bila na 

severnem robu Kranja ustanov­
ljena nova župnija Kokrica. Iz 
male vasice je po zadnji vojski 
nastalo veliko naselje. Danes 
živi na ozemlju nove župnije,
2,000 prebivalcev; število pa šelja v razgovorih z Egiptom, Su- 
vedno raste. Nova .župnija je danom in Sirijo o organizaciji

Volitve v Pakistan« 
kažejo premik na levo

KARAČI, Pak. — V ponede­
ljek so imeli v Pakistanu prve 
splošne volitve. Zmagale so na' 
levo usmerjene stranke tako v 
Zahodnem kot v Vzhodnem Pa­
kistanu.

V Zahodnem Pakistanu, kjer 
živi kakih 55 milijonov ljudi, je 
zmagala Ljudska stranka bivše­
ga zunanjega ministra Alija 
Bhutto, ki se je zavzemal za so­
delovanje s Kitajsko proti Indi-
ji-

V Vzhodnem Pakistanu, ka­
terega del je bil prizadet po 
strašni poplavi pretekli mesec, 
je dal v skoraj vseh volivnih o- 
krožjih večino stranki šejka Ma- 
jibura Rahmana, ki zagovarja 
popolno avtonomijo Vzhodnega 
Pakistana. Ta ima 77 milijonov 
prebivalcev.

Oba dela Pakistana sta med 
seboj različna po jeziku, po kul­
turi in po socialmo-gospodar- 
skem stanju. Edino skupna jima 
je islamska vera. To se zdi, da 
je premalo. Posebno Vzhodni 
Pakistan se stalno pritožuje nad 
zapostavljanjem, četudi ima ve­
čino prebivalstva republike, na­
gneteno na izredno majhnem o- 
zemlju. To je eno najgostejše 
inaseljenih v vsej Aziji.

Nova skupščina bo morala v 
120 dneh po sklicanju izdelati 
novo ustavo Pakistana, če ne jo 
bo predsednik gen. Aga Moha­
med Yahya Kan razpustil. Vsaj 
tako ji je zagrozil, še predno je 
bila izvoljena.

Francija utegne zadržati 
Libiji namenjena letala

PARIZ, Fr. — Odkar je Libi-

bila zelo potrebna.

Duhovniška imenovanja 
in prestavitve

Melhior škoda je bil razrešen 
župnijskega uprav iteljstva v 
Tomišlju in je dobil bolezenski 
dopust. Janez Kokalj, župnik v 
Dolenji vasi pri Ribnici, je do­
bil v upravo tudi župnijo Staro 
cerkev; Anton Bergant, župnik 
na Igu, župnijo Tomišelj; Ladi­
slav Kovačič, župnik v Predos- 
jah, pa novoustanovljeno župni­
jo Kokrica. Kaplanski mesti sta 
z a m e n j ala salezijanca Anton 
Rozmarič, doslej v Mostah v 
Ljubljani, in Jožef Bajzek, do­
slej na Rakovniku pri Ljublja­
ni.

Jože Trošt, duhovnik apostol­
ske administrature Slovensko

ja tistim, ki naročajo, kar naro- Primorje, ki je dosegel licenciat 
čajo, zgleda da je vse tiho. Na na cerkveni glasbeni akademi-

arabske federacije, francoska 
vlada preudarja, ali naj ostane 
pri pogodbi o dobavi 110 Mira­
ge jet vojnih letal Libiji ali naj 
pogodbo odpove, ko je očittno, 
da se Libija v slučaju federacije 
s Sudanom, Egiptom in Sirijo 
ne bo držala določila v pogodbi, 
da ne bo rabila teh letal v boju 
proti Izraelu.

Libija je nejevoljna, ker 
Francija letala le počasi dobav­
lja, oziroma se pripravlja na do­
bavo. Letala, ki so sodelovala 
pri proslavi prve obletnice revo­
lucije v Libiji 1. septembra le­
tos, so bila izposojena in so se 
po proslavi vrnila v Francijo. 
Dobava naj bi bila končana 
predvidoma šele v 5 do 6 letih.

V Tripoliju so začeli pre­
udarjati, če morda sploh ne bi 
bilo boljše odpovedati pogodbo 
s Francijo, ki je postala nego-

VSEH VRST IN OKUSOV — V hotelih Las Vegasa v Nevadi vlada viodna svoboda, ki jo dekleta in žene 
uporabljajo po svojem okusu, sredstvih.in možnostih. Slika kaže mini, midi, maksi in še hlačno obleko, ki je 
vse možno videti vsak dan v tem največjem zabavišča v ZDA.

tova, in se obrniti za vojna leta­
la na Sovjetsko zvezo, ki je ta 
dobavila Egiptu, Siriji, Iraku in 
drugim arabskim državam.

--------o--------
EGS trd oreh za vse 
4 nordijske države

STOCKHOLM, Šved. — Nor­
dijske države Švedska, Norve­
ška, Danska in Finska so že dol­
ga leta skušale dvigniti medse­
bojni blagovni promet. To se 
jim je posrečilo vsaj za indu­
strijske izdelke. Sedaj prihaja 
nevarnost za obstoj teh spora­
zumov v obliki — Evropske go­
spodarske skupnosti (EGS). Kot> 
vse kaže, bo Anglija kmalu 
sprejeta v EGS, Danska in Nor­
veška pa sta pripravljeni, da 
tudi gresta v EGS. Švedska bi 
rada imela z EGS rahlejše zve­
ze, Finska se pa mora ravnati 
po sovjetskih željah.

To bi pomenilo, da bo nordij­
ska gospodarska skupnost, kar 
jo je, kmalu odšla v preteklost. 
To tem državam ni prav in se­
daj premišljujejo, kaj bi mogle 
rešiti iz likvidacije nordijske 
skupnosti. Najbolj so v skrbeh 
ne radi gospodarskih vprašanj, 
ampak radi političnih. EGS ima 
namreč očiten namen povezati 
svoje članice tudi politično. Te­
ga ne marajo (nordijske države, 
ki bi rade ohranile čim več nev­
tralnosti.

--------o--------
Podpiranje arabskih 
beguncev v zagati

NEW YORK, N.Y. — ZN bi 
rabili za podpiranje arabskih 
beguncev prihodnje leto nekaj 
nad $47 milijonov. Dosedaj je 
39 članic ZN izjavilo, da bodo 
prispevale zaenkrat skupno le 
dobrih $16 milijonov. V ta zne­
sek še ni všteta ameriška pod­
pora, ki običajno znaša okoli 
$22 milijonov. Vsekakor še zme­
raj grozi primanjkljaj $5-6 mi­
lijonov.

LEPO PROSIMO:
Poravnajte zapadlo naročnim 
že ob prvem obvestilu. 
Prihranite nam delo in 
nepotrebne stroške.
Omogočite našemu listu 
dober nadaljni razvoj.

Hvala!

_ FEMALE HELP
SLOVENIAN cook wanted to 

cook for elderly man, in ex­
change for separate free 4 room 
apartment and salary. 361-5887

—(239)

Žemi*:© dobijo delo
Iščemo pomočnico

Varstvo dveh šolobveznih 
dečkov. Mora stanovati pri nas. 
Lastna soba, hrana in $50 teden­
sko. Ponudbe sprejema Ameri­
ška Domovina, pod značko 
“Pomočnica”.

(239)

MALI OGLAS!
Hiša naprodaj v Euclidu

Lep bungalow, 2 spalnice, na 
Lloyd Rd. Se lahko razširi na 
drugem. Polna klet. Priključena 
garaža. Velik lep lot.

Blizu E. 260 - fara sv. Viljema
zidan duplex, 6-6, dve priklju­
čeni garaži, patio, sedem let 
star, v St. Williams fari.

Dohodninski bungalow
Pri E. 200 St., 2 spalnici spo­

daj, ena na drugem; nova dvojna 
garaža. Posamezni vhod. Zni­
žano na $22,900.

UPS0N
199 E. 260 St. Realtor RE 1-1070 

UMLS
(241)

V najem
Oddamo 4 sobe in kopalnico 

na Cornelia Ave., otroci dobro­
došli. Kličite 943-4839 po 5:30 
uri. (237)

ZASTONJ
Odpaden suh orehov les in 

žaganje se dobi zastonj na 1550 
E. 33 St., telefon 361-2085.

(238)
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ALEXANDRE DUMAS:

Grof Monte Cristo

“Znano vam je,” pravi abbe, 
“da sem bil tajnik in zaupni pri­
jatelj kardinala Spade, posled­
njega princa tega imena. Temu 
častitljivemu gospodu sem dol­
žan hvaležnost za vso srečo, ki 
sem jo vžival v življenju. Bogat 
ni bil, dasi je bilo bogastvo rod­
bine Spada splošno znano, in 
sem čul mnogokrat besede: “Bo­
gat kakor Spada.” Bogat torej 
ni bil in od takih in sličnih besed 
ni imel nikakega dobička. Nje­
gova palača je bila moj raj. Pou­
čeval sem njegove stričke, ki so 
umrli pred njim, in ko je ostal 
sam na svetu, sem mu povračal 
z brezmejno udanostjo to, kar 
je storil za me tekom desetih 
let.

“Kardinalova palača kmalu 
ni imela za me nikakih skriv­
nosti j več; mnogokrat sem videl 
Monsignora, kako je prebrska- 
val svoje rodbinske papirje in 
brisal prah s starih listin. Neke­
ga dne, ko sem mu očital, da 
čuje po nepotrebnem cele noči 
in škoduje z brezuspešnim razis- 
kavanjem svojemu zdravju, me 
pogleda z bridkim smehljajem 
ter odpre knjigo, ki je obsegala 
zgodovino Rima. Tukaj najdem 
v dvajsetem poglavju ‘Življenja 
papeža Aleksandra VI.’ sledeče 
vrste, katerih nikdar ne poza­
bim:

“Velike vojske Romanije so 
bile končane. Cesare Borgia, ki 
je kupil svoje zmage, je potre­
boval denarja, da bi si kupil celo 
Italijo. Papež je potreboval de­
narja, da bi ugonobil Ludovika 
XII., kralja francoskega, ki je 
bil strašen, dasi je napel posled­
njič svoje moči. Morala sta torej 
napraviti dobro špekulacijo, kar 
pa je bilo v tej ubogi, izsesani 
Italiji težko mogoče.

“Njegova Svetost je prišla na 
neko misel. Papež je namreč 
sklenil, ustanoviti dve novi kar­
dinalski mesti.

“Misleč, da si izvoli dva prvih, 
najbogateljših rimskih knezov, 
je računil takole: Prvič more 
prodati zadaj dve važni, častni 
mesti, na katerih sta bila dozdaj 
ta dva kardinala, in drugič lahko 
računi na zelo znatno ceno za 
nova dva kardinalska klobuka.

“Tretji del špekulacije se po­
kaže kmalu.

“Papež in Cesare Borgia naj 
deta hitro nova dva kardinala. 
Bila sta to Giovanni Rosipigliosi,

CHICAGO, ILL

HOUSEHOLD HELP

CHILD CARE — Mothers helper 

needed immed. Rel. woman, live in 

for 2 yr. old. S. suburb. $15 - $20. 

849-7854

ki je opravljal štiri važna mesta 
svetega Stola, in Cesare Spada, 
jeden najodličnejših in najboga­
tejših Rimljanov. Oba sta čutila 
vrednost te papeževe naklonje­
nosti. Bila sta častihlepna. Ko 
zasedeta svoji novi mesti, se hi­
tro najdejo kupci za njuna do­
sedanja dostojanstva.

“Rospigliosi in Spada, ki sta 
postala kardinala, in osem dru­
gih, kateri so prišli na njuna do­
sedanja mesta, so plačali veli­
kansko kupno ceno, in blagajna 
špekulantov se je pomnožila za 
osemstvo tisoč tolarjev.

“Čas je, da se razkrije še tre­
tji del špekulacije. Ker je obsi­
pal papež Rospigliosija in Spado 
s častmi ter jima podelil kardi­
nalska klobuka, za kar sta ho­
tela ta dva pokazati svojo hva­
ležnost ter opravljati svoji častni 
mesti kar najdostojnejše in sta 
prodala zato vsa svoja posestva, 
ki sta jih imela izven Rima, ter 
se naselila v Rimu, — povabita 
papež in Cesare Borgia ta dva 
cardinala na obed.

“To je bila preporna točka 
med svetim Očetom in njegovim 
simom: Cesare je mislil, da lah­
ko nastopi proti njima s sred­
stvi, kakoršna je imel vedno 
pripravljena za svoje intimne 
prijatelje. Pred vsem je bil to 
znani ključ, ki ga je dal izvest- 
nim ljudem v roke in jih prosil, 
naj odpro nekatere omare. Ta 
ključ je imel — najbrže vsled 
nemarnosti klučavničarjeve, — 
majhno ost, ki je zbodla onega, 
ki je poskušal odkleniti ključav­
nico, v roko, na kar je bil drugi 
dan mrtev. Poleg tega je imel 
Česane tudi prstan z levovo gla­
vo, karterega je nataknil na prst, 
če je hotel izvestnim ljudem 
stisniti roko. Lev je vgriznil to 
odlikovano roko v kožo, in rana 
je bila tekom štiriindvajsetih ur 
smrtna.

“Cesare torej predlaga svoje­
mu očetu, naj prosi kardinala, 
da odpreta neko omaro, ali pa 
jima on stisne prijateljsko njuni 
desnici.

“Toda Aleksander VI. odgo­
vori:

“—Kako nama more biti 
mnogo zai jeden obed, če se gre 
za izvrstna kardinala Rospiglio­
sija in Spado. Neka slutnja mi 
pravi, da se nama to izplača. 
Sicer pa pozabljaš, Cesare, da 
deluje indigestija takoj, dočim 
deluje pik šele čez jeden ali dva 
dni.

“Cesare se ukloni tem razlo­
gom. Takoj nato se odpošljeta 
kardinaloma povabili na obed.

“Ta se je imel vršiti v pre­
krasni papeževi vili, o kateri sta 
čula kardinala že mnogo pripo­
vedovati.

“Rospigliosi, ves vzradoščen 
vsled tolike prijaznosti, pride z 
veseljem in brez skrbi. Spada 
pa, ki je bil previden mož in

ZGODAJ JE TREBA ZAČETI — Pol leta staro dete Jay- 
me Dean kaže svojo spretnost v plavanju v Kaliforniji, 
kjer uče otročiče, da se znajo sami varovati pred utonit- 
vijo.

močno ljubil svojega stričnika, 
mladega stotnika z najlepšo bo­
dočnostjo, vzame papir, pero in 
črnilo ter napravi svojo oporoko.

“Nato naznani svojemu strič- 
niku, naj ga počaka pred vho­
dom v vilo; toda sluga ga ne 
najde doma.

“Spada je poznal povabila. Od­
kar je pomnožilo krščanstvo v 
Rimu civilizacijo, jih ni donašal 
več centurio, prihajaje v imenu 
tiranovem z besedami: “Cesar 
hoče, da umrješ,” ampak legat 
a latere, prihajaje v imenu pa­
peževem z besedami: “Njegova 
Svetost želi, da pridete k njemu 
obedovat.”

“Spada pride v vilo, ko je bila 
ura že blizu dveh; papež ga je že 
pričakoval. Prvo, kar preseneti 
oči Spadove, je bil njegov strič- 
nik, ves srečen in vesel; Cesare 
Borgia mu je prijazno stregel. 
Spada prebledi; in Cesare, ki se 
ozre vanj s pogledom, polnim 
ironije, mu dokaže, da je slutil 
prav in da je zanjka nastavljena 
izborno.

“Sedejo k obedu. Spada more 
svojega stričnika samo vprašati, 
če je vedel za njegovo naročilo 
Stričnik odgovori, da ne, in 
spozna takoj, kakšnega pomena 
je to vprašanje. A bilo je pre­
pozno, kajti izpil je že kozarec 
izbornega vina, ki ga je prihra­
nil papežev kletar nalašč zanj. 
Ob jednem vidi Spada prinesti 
drugo steklenico, iz katere po­
strežejo njemu. Uro pozneje 
jima pove zdravnik, da sta za­
strupljena. Spada umrje na pra­
gu vile, in njegov stričnik iz­
dihne dušo pred svojo hišo, da- 
jaje znamenje, katerega njegova 
ženi ni mogla razumeti.

“Takoj planeta Cesare in 
papež po dedščini, in sicer pod 
pretvezo, da si hočeta pogledati 
listine umrlih. Toda dedščino je

tvoril kos papirja, na katerega 
je napisal Spada to-le:

“— Svojemu ljubljenemu 
stričniku zapuščam svoje kov- 
čege, svoje knjige, med njimi 
svoj lepi breviarij z zlato oko­
vanimi ogli, želeč, da ohrani 
svojega ljubečega ga strica v 
trajnem spominu.

“Dediča preiščeta vse, obču­
dujeta breviarij in strmita, da 
je bil bogataš Spada tako slab 
stric. Nikakih zakladov ni bilo 
razun zakladov znanosti, zapr­
tih v knjižnici in laboratorijih.

“To je bilo vse. Cesare in nje­
gov oče iščeta in brskata, ali ne 
najdeta ničesar ali vsaj jako 
malo: srebrno opravo v vred­
nosti jednega do dveh; tisoč to­
larjev in približno prav toliko 
zlatega in srebrnega denarja.

Toda stričnik je rekel umiraje 
svoji ženi:

“— Išči med papirji mojega 
strica, med njimi je veljavna 
oporoka.

“Sorodniki iščejo, morda še 
marljivejše kakor visoka dedi­
ča, toda zastonj: zapuščino sta 
tvorili dve palači in vinograd 
za Palatinom. Toda nepremično 
imetje je imelo tedaj majhno 
vrednost; palači in vinograd 
pustita papež in njegov sin so­
rodnikom, ker je bilo to premalo 
za njuno ropaželjnost.

“Meseci in leta so minevali. 
Aleksander VI. je umrl zastru­
pljen po neki zmoti; Cesare se 
je tudi zastrupil, pa se je rešil 
in izgubil samo svojo kožo ter se 
prelevil kakor kača, a na novi 
koži mu je zapustil strup lise

M

ŽENINI IN NEVESTE!
NASA SLOVENSKA UN1JSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St, Clair Avenue HEnder*on 1-0628

j

Lepo božično darilo!
Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne do­

biva še Ameriške Domovine? Dajte, osrečite ga za Božič 
in mu naročite Ameriško Domovino. Boste videli, da mu 
boste zelo ustregli.

Ako to storite, bomo novemu naročniku poslali lepo 
božično karto obenem z božično številko ter ga obvestili, da 
mu Vi poklanjate naročnino kot Vaše božično darilo. Izrežite 
spodnji kupon in priložite naročnino obenem z natančnim 
naslovom novega naročnika.

____ KUPON_____________________________________

j Ameriška Domovina
6117 St. Clair Ave. j
Cleveland, Ohio 44103 j

Prosim, da pošiljate Ameriško Domovino kot moje božično darilo na sledeči 
naslov:

Ime ....

cesta ..

mesto in država .............      j
»

Za to darilo pošiljam znesek $...................- J

Moje ime je ........... ....................................................... ................................................................
j •

Moj naslov je ................................................................................................................................. !

mesto in država ..................................................................................................... ......................

PETOPRSTO KORENJE — Hčerka holandskega kmeta kaže v Amsterdamu koren s 
petimi “prsti“, ki ga je našla na domači njivi.

kakor na tigrovi koži. Ko je mo­
ral končno zapustiti Rim, se je 
izgubil v temi, umrl v nekem 
nočnem poboju ter ostal za zgo­
dovino skoro pozabljen.

“Po smrti papeževi in izgonu 
njegovega sina se je splošno pri­
čakovalo, da se dvigne rodbina

zopet do meja knežjega dosto­
janstva, katero jo je dičilo za 
časa kardinala Spade; toda to se 
ni zgodilo. Spade so ostali revm, 
njihovo življenje ni bilo primer­
no njihovemu stanu, tajna me­
gla je visela nad tem črnim do­
godkom.

VSE NAJFINEJŠE SPLOŠNO ZNANE

TRAJNE ONDULACiJE
(NEOBHODNO POTREBNE ZA MODERNE PRIČESKE — 
VALOVITA DEŠKA, LEVINJ AST A, VSAKDANJA, ITD.)

Vključno 
krasno 

STRIŽENJE 
UMIVANJE in 

POLAGANJE
Trajna kodranja so bila že od nekdaj 
rasa specializacija. Dejansko jih napra­
vimo mi več, kot skupno vsi frizerski 
saloni v mestu. Dajte si napraviti vašo 
trajno tam, kjer sta skušnja in znanje 
na višku — pri DUVALU!

UMIVANJE in POUGANJE
Izberite si eno najmodernejjšo pričesko — 
in naše frizerke vam jo bodo izdelale per­
fektno. Elegantne, sofistične ustvaritve, ali 
praktične vsakdanje. Jamčimo vam, da 
boste najlepše izgledali.

STRIŽENJE 1.95 • BARVANJE & POLAGANJE 5.95 
Naša slovita $20 VITA CREME TRAJNA ... $7.95 

Na vse gornje cene samo 50c več ob petkih, sobotah in pred prazniki

HELENE CURTIS N ENA VITA TRAJNA
Nič navijačev, nič topiranja, Nič vlasnic, nikoli 
več! Osvežite jo v trenutku z vlažnim glavnikom. 
Oglaševana v Glamour in Cosmopolitan. Imejte jo!

V MESTU • 781-3161
NA VZHODU
• Southg-ate, 5399 Warrensville, 

663-6346
• Opposite Eastgate, 449-3435, 

1448 SOM Ctr. Rd.
• Severance Center, 382-2600, 

382-2569
• Shoregate, 944-6700, Lake 

Shore Blvd. at E. 305th
• MENTOR, 255-9115. Next to 

Zayre’s Across from Great 
Lakes Mall

406 Euclid Ave. 2. nadstropje.
NA ZAHODU
• Opposite Southland, 845-3400 

6883 W. 130th
• Opposite Westgate, 333-6646.
• 20670 Center Ridge Rd.
• North Olmsted, 777-8686, 

26406 Lorain
• Parmatown, 884-6300 

Next to Ridge Rd. not in Mall
• Elyria, Midway Mall, Elyria 

324-5742. Lorain 233-802«.

OBNOVA
Za solidno prenovitev vaših domov kličite 761-5117 

po 6. uri zvečer. Delo zajamčeno.
DOMINIK JANEŽ 
15625 School Ave.

DRUŠTVENI IMENIK
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu $12.

Društvom* ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
menta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $12 dosti ko­
ristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve­
nih vesti in novic.

KRATKA KRILA JI SE UGAJAJO — Mrs. Joan Kenne­
dy, žena sen. E. M. Kennedyja, se je pokazala nekajkrat! v 
daljših oblekah, pa ji kratke še vedno ugajajo, kot kaže sli­
ka, posneta nedavno na neki demokratski prireditvi.


